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AL OVIZETRSI ARAK :
A Kisdéhivetalban ftvéve !
sgbes bvre . — — 16 kar
togyod‘m—- — — & <
Nelybon hhshos herdva !
géas dvre . — — 20 kex
Jagysdéwre . — — | I
Yidékxre postén sehllitva

ngbes évre - — — 24 kez.

;mo“m-_.._t ¢

végzetes kovetkezményekre, melyek a pa-
raszt szoczidlis agitatorok faluszerte folyo
lizitasai folytan félelmetes iranyban kez-
Jenek megnyilatkozni. Mar is termi a
keserii gyiimolcsoket.

A felrevezetett nép minden alkalmat

felhasznal, hogy a szoczidlis apostolok |
altal hirdetett eredményekhez hozza jut- |

hasson bar a legborzasztébb terrorizmus
qran is. Az agitatorok veégsé szava cseng
filebe, hogy bdrmi kovetkezzék is be,
_ rosszabb sorsunk mem lehet a mos-
taminal.

Teriészetesnek kell tartanunk, mert
azoknak, a kik felcsaptak a szoczializmus
apostolainak — barmi kovetkezzék 1s be
. pessteni valdjuk egyaltaldan nincs.

Ezen izgatisok kovetkezményeként
meriilt fel az olah-szent-miklosi eset is,
a hol vér folyt a félrevezetett nép erd-
szakossaga miatt.

Koztudomasu, hogy a Gesztre Tisza
grofnak bizalmi nyilatkozatot vive kiul-
dottsegeket — intelligens embereket — a
16fegyvert6l kezdve minden utg-vago esz-
kozokkel megtamadtik. Ugy annyira, hogy
az egyes kozségek eldljarosaga, igy az
olih-szent-miklési is jonak latta vissza-
tértiik alkalmaval csendori fedezettel biz-
tositani magat. Ez pedig azt eredményezte,
hogy a lazongok megfékezésére fegyveres
beavatkozas volt sziikséges.

A ,TISZANTOL“ TARCZAJA

Holdfénynél

Irta: Beatrice M. Studdy.

— Kaphatok egy ténczot?

A hangra megfordult a ledny s
arcea vérvdros lett.

— Maxwell ur! —
petten.

A férfi mosolygott.

—_ HAt nem felejtett még el egészen? —
< kezébe vetle a leany teleirt tanczrendjét. —
Hova jegyezhetem nevemet?

— A tizedik, tizenharmadik és tizenotodik
kering6t még nem adtam oda senkinek, ezek
kiztil barmelyiket valaszthatja.

__ Sgivesen tartanam meg mind a hér-
mat. Nagyon rég nem lattam mar magat s
azla sok minden tortént. Kegyed konyorile-
tes szivil s a régi idok kedveéért adja nekem
mind a hirmat.

A leany néman igent intett fejével s a
férfi gyorsan bejegyezte kezdGhetiiit a chamois-
szindl lapra.

halvany

kialtott fel megle-

*

Abrandos, dlomba ringatd akkordok 10l-
toiték be a nagy termet, mikor Maxwell
Gay odalépett a lednynoz, hogy kuovetelje
igéretét.

éviolyam 97. szdm.

Tévedés azt hinni, hogy ez politikai
| elvbsl tortént. A neép felfogisa — kuld-
' nosen az olah nép felfogisa — tivol
L all ettol. Hanem igenis az nem felejti el,
a mit palinkdzas kiozben vagy a korcsma
ive asztalandl varazslatos testvéri szavak
orve alatt a hozza hasonlo agititortol
hall.

Bizvast elmondhatem, hogy a nép a
politikai megnyilatkozastol tavol all. De
meg vagyok gyozédve réla, hogy minden
alkalmat szivesen vesz koponyegil az
eléje képzelt mesékkel a fejébe verl —
konnyen vagyonhoz jutds elérhetése érde-
kében — annak reményében barmiféle
. politikai dramlatot.

Erre vezethets vissza az oldh-szent-

mikldosi zendiilés 1s.

Ez eset legyen intés a jovore, hogy

bens6bb, kizvetlenebb vizsgilata, a nep
bajaval valé torédés az elso. Ott a hol
szilkséges, a segély nyujtas is fokotelesseg,
mert beldthatlan kovetkezményeknek a
kiiszobén allunk. A mely mar most oly
félelmetes alakban kezd megnyilatkozni,
hogy a foldbirtokkal foglalkozék — tehat
a foldmivels nép kozott él6kben indokolt
aggodalmakat tdmaszt.
K—y Andor.

A franczia kulturharez.

Egyre hevesebben folyik a franczia ka-
tholikasok nemes ktzdelme a vallasukat el-
nyomni akard szabadkfmtves kormény ellen.
l A barcz élén maguk a piispokbk és  érsekek

pee—————————

A téli idény kezdGdott Dél-Kalifornidban
s a Hotel Coronaddo zsufolasig megtelt a was-
hingtoni, baltimorei és kaliforniai lednyok-
kal, kik pompas new-yorki és parisi rubéikban
olyanok voltak, mint egy-egy szind3, pompazd
virdg.

Sam Maxwell, sem a ledny nem valtot-
vesztve megallottak, a férfi hirtelen kérdezte:

—_ Nincs kedve kijonni a terasse-ra?

el6tt. A telihold tisztan és hidegen vilagitott a
haragos tengerre; jobbrol Point Loma

félkoralakn sziklas martjai.
évvel ezel6tt Launay Sybil

ifjusdgdpak zenith-
jén visszaulasitotta a mellette all6 férfi kezét,

mert egész lelkét, egdsz életét
szenteli. Azel6tt néhany hénappal két szobrot
allitott ki, — valosigos remekmiiveket — me-
lyek az egész mivell tarsasigot eksztazisba,
hoztak s a leany diadalmimorinak elsé per-
czeiben azt hitte, hogy a boldogséghoz elég a
hirnév.

— Kulonds véletlen, hogy igy taldlkozunk
— sz0lt a férfi nyugodtsigot erdltetve.

A leany visszautasitisa teljesen boldogta-
lanna tette s akkor hirtelen kettétorte karrier-
jét s eltiint abb0l a viligh6!, a melyben a

! le4ny élt.

A sorkaustbolg késiratok visssnadisdm
vagy mogirséaire nom vhllalkosik
Wléfisetések és hirdetésex »

POLITIKAI NAPILAF

az igazsigos szigor e népéletnek egy

tak sz6t a kerirg6 alatt, de mikor 18lekzet- |

Miod a kettonek eszébe jutott a mult. Két .

azt mondta neki, hogy sohsem megy férjhez, :
milvészetének |

Szerda, dprilis 29.

Moglelentk mindon nap s hétld &1
Sanep ntdni napok kivételéved

Baerkesxtbség 6o kiadéhivatal!
Wagyvirad, Aphcsa-utess 3

kiedéhivatslhow intésendihn

mu-g:.mlma-.

41'anak s legut6bb is Antun,
louse, Meaux, La Rochelle,
Dé, Blois, Agen, Tulle érsekei ill. plspokei
tiltakoznak Combes ellen, kitéve magukat
annak hogy fizetéstiket a kormany betiltjs,
a mit mar nem egy egybdznagygyal meg istett.

A franczia katholikus népnek kiilooben
sem kell nagy biztatds. El vannak keseredve
Combes ellen s a legtobb helyen maga a nép
akadalyozza meg a szerzetesek kitizését. Akor
méany erSszakhoz folyamodik s Angersban és
Nantesban mér vér is folyt, mikor a nép a
fegyveres hatalomoak a szabadsag érdekében
ellene szegtlt. Mindez a humanizmus és szabad-
sag nagyobb dicsségére.

Ktlondsen a karthauziakat védik erfsen.
E rendnek  Grande-Chartreuseben van  az

Cambrai, Ton-
Clemont, Saint,

| anyah4za, hatalmas, virszerd éptilet majdnem

megmaszhatlan hegy tetején. A hatésdg em-
berei méar néhanyszor megprobdltak a rend-
hizat megkdzeliteni, torekvéseik azonhan mind-
annyiszor sikertelenek maradtak, mert a me-
redek hegyen mindenfelé parasztok voltak el-
rejt6zve s ezek a tamad6ékat kdnoyl szerrel
visszaverték.

it tehAt rendszeres ostromra lesz szlikség.
A franezidk letették a fegyvert a németek
el6lt Sedannal, meghAtraltak az angolok el6tt
Fashodinal — s mindezekért azzal a fényes
gyozelemmel kivénja Oket karpdtolni vitéz
szabadkGmives kormAnyuk, melyet Grande-
Chartreuse ostroméanél szerezhetnek sajat hon-
fitirsaikon, hallgatag, békés szerzeteseken.

Grande-Chartreuse hdsies bevétele utén
vajjon eszébe jut-e a szabadkGmiives kor-
manynak a karthauziak koszontése: Memonto

— lgaz, — mondta a ledny — méar két

éve nem lattuk egymaést.
— K6t év; nekem egy egész Orokkévalo-

{ cag volt! — Azutin hirtelen megvaltoztatia a
| hangjat s kozombotsen folytatta: — Meddig ma-
! rad itt?

— Azt hiszem, az egész telet

itt fogjuk
tslteni. Azt mondja az Orvos,

hogy nekem art

i a new-yorki levegl, hogy napsugarra van sziik-
| ségem.
Ott 4litak egyméas mellett a morajlo tenger |

— Csak nem beteg? — tudakolta a férfi

i aggbdve.
sOtét |
kdrvooalai latszottak, balra pedig Mexikdnak |

A ledny mosolygott:

— Nem; de az lennék, ha nem vigyaznék
magamra s hideg vidéken tartézkodnék.

— Es itt is a — mtivészetének fog élni?
__ kérdezte a férfi keseriien. Eat ugy-e itt sem
adja fel ?

— De igen, most kénylelen vagyok vele.
Hanem, remélem, hogy csakbamar ujra  kezd-
hetem a munkat. Ez az egyetlen, amiért érde-
mes élnem. Mi6ta az atydm meghalt, teljesen
egyediil vagyok, s maga jol tudja, hogy soha-
sem torGdtem a tarsasiggal.

— Eddig is ez volt mindig, amiért egye-
dtl érdemesnek taldlta az életet, — moodta a
férfi komoran. — Az én életem romlésa nem
jelentett semmit maga el6tt, ba csak el0tte
volt a minldz6 agyag!

A ledny egy kissé visszahuzédolt s &z
arcza még a rendesnél is halvanyabb lett egy
arnyalattal.

Nl s TN AT

i ion Gasdnne
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ORSZ AGGYU[ ES A miniszterelndk szerint a német nyelvet | ilyen rendeletet, a miniszterelndk ne savkjx
4 ’ egy kozls hadtigyminisateri rendelet allapitotta | meg a kérdés eldl. (Nagy zaj.) miér!
et meg; de hol ez a rendolet ? Hadd tiporjuk Einok: Kovetkezik lami
; i vszsze! (Zajos helyeslés, taps 2 széls6balon.) niszt
A képvisel6hdz iilése. Ez durva alkotmanysértés, meirt i;SZélL Kamlx(%n' az indemniti vonh
s tegnap elosmerte, hogy a nyelv gye nem -
Budapest, iprilis 28 zdz ﬁ%y. Azt hiszi,ggem eyxisztél Yolyan kdzos | folytatolagos targyaldsa. kaln

Elatk: Ddniel Gabor. hadiigy minisateri rendelet, ha exisztdlna, a Krasznay Ferencz: Azt bizonyitja, ho v szes

Az iromanyok elOterjesztése sorn elndk fiiggetlenségi partnak akkor kotelessége lenne a | 67. XIL. t-cz.-et a gyakorlatban meghémi:ﬁ{ 3 szer
tobb tiltakozé feliratot mutat be a katonai ja- | korménynak vid ala helyezését kérni. Lehetet- | t4k, majd hosszan foglaikozik a miniszlerelp(gi fizet
vaslatok ellen. (Zajos éljenzés a széls6balon.) len, hogy a kiraly ¢és a nemzel meg ne érise tegnapi beszédével. ' veté

Elnok: Napirend szerint Polonyi folszblalasa | egymast. Széll szerint nem jogos az obstrukezi6 Kubik Béla: Folyton beszélgetnek odait
kovetkezik személyes kérdésben, elobb azonban | De hat melyik kormény osmeri el jogosnak az, | mintha borzén lennének. ) ‘ nek
Vertan Endre kivan felszdlalni. ellene folytatott obstrukezi6t. Amit a fiiggetlen- Elnok: (Tobbszor csenget.) Tessék a sz néz

Vertdn Endre: A miniszterelndk tegnapi | ségi part felaldozhat a magyar uyelv figyeért, | nokot meghailgatni. 0~ figy
beszéde alkalmaval egy kozbeszOlast tett, mely | az nagyon kevés ahhoz képest, amelyért kiiz- Krasinay Ferencz: Egy LOrvénystricssel !

a napléba nem helyesen lett folvéve. Kéri an- | deni akar, ha mindent fel is kell sldoznia! | allunk szember. Ez eddig vita targy ke képezté . lesz
nak kijavitasat. (Elénk helyeslés a szélsGbalon.) ma be fogja bizonyitani, hogy tényleg ol 2 sag!

Elnok: Kiadjak a napl6birald bizottsdgnak. Kubik Béla: Halljuk a vadlottal! sértés forog fenn. Az ellenzék eddig mindig thrs

R Kilman: T. Haz) Nem obajt bele- | hasssabilyok kerotén beldl kizdht M napie -
A hadsereg nyelve. menni most érdemleges valaszadésba. Tegnap | senkinek nincs jogaban azt mondani, hogy a Lok
| mar kifejtette nézetét a 67. XII. t.-cz.-r6l. Meg- | ellenzék obstrual, visszaél a hézszabé.ly'okkal‘

Polonyi Géza: A mipiszterelntk tegnapi ! mondta, hogy a hadsereg vezényleti és szol- | (Ugy van! a szélsbbalon.) hog
beszédében igen sokat foglalkozolt az 6 mult- | gilati nyelvkérdése egységes megallapitasa czél- Az indemnitast csak nem adhatjak meg a kér
kori felszOlalasaval. Ezért személyes kérdésben | jabol O Tfelségére lett rubdzva. korméanynak, hogy azzal azutan benntinket gle< ndl
gzblal fel. Két kérdéssel kivan foglalkozni: a Felkidlidsok a szélsGbalon: A magsar | verjen. Ma alkotmanyos allapot az, hogy alkot- “(;
magyar oyelv kérdésével a hadseregben és az | kirdlyra. . manyjogilag nalunk tobbség nircs. Ha tehét ‘a ol
ellenzék ellentallasi jogaval. A nyelv kérdését Széll Kalméao: Mikor O felségdr6l sz0l, | kormany bemegy majus 1-én az ex-lexbe, a
6hajtja tisztézx;; a :iralg, a parlamentl éi zzz soha seg l érté alatta 6(110)"'1.0,;i mint a mgglyar torvénysértések egész sor ozatit kezdik meg’ .n:
orszag elott. targyban a miniszterelndk o8 kiralyt. (Helyeslés jobbrol. am egy rendelet- P ) .

Andrassy Gyula beszéde kozt lényeges a lkﬂ- rél van szé,yhanem arr6l, hogyan Xmagyaréz- leszngl? banyi  Miklos: Ergszakos Bnflysték
1onbség. Andrassy a nyelvnek kozdssége me lett | tak azt a torvényczikket. A 67. XIL t-cz. a . : . . )
érvelt. (Zaj a széls6balon) Felolvassa Andrassy | kozos tgyekre is statualja a magyar minisz- | pem ]ffgf;tiogygfgﬁ%%nzzeﬁ?e[g‘i%%ﬁk’ h‘l’g;’
Gyula grof beszédének ama részét, mely % | terium felelGsségét. Ami az angol poldait illeti, | ki az 6n valas'zlé.si figyében vizsgalo bi}tvo e
nyelvkérdéssel foglalkozik. Ezzel szemben ki- | hat arra csak aat valaszolja, hogy Polonyi | ¢ sn nem filne itt a Hézban, ha em‘sos‘;a‘f
matatja, torvényekbdl, hogy a magyar ezredek- | szintén angol példakkal hozakodott el6, azért | suea voloa o 4ax08
ben csak magyarul tudd tisztek szolgalhatnak | replikdzott 0 vissza ugyancsak angol példakkal. Fovster Oté: No Gabanyi, most beszdlj
és az 1871-iki torvényczikk kimondja, hogy O Kijelenti, hogy annak a t.-cz.-nek magyarazisa- ' Tvdnka Oszk.ér' GabAoyi " el6bb tanull:
felsége Magyarorszig kormanyzasira mis nyel- | ban cemnmi _ alkotmanysértés nem volt. A | mog irni olvasni aoatan kritizaljon jon ]
vet nem hasznalhat, mint 2 magyart. A tovabbi | 89-iki véderd vitanal a 14. és 15. §-nak & sem K 1;. . széll i(él :
torvényczikkek pedig kimondjak, hogy a kor- | volt baratja.(Zajos felkialtasoka szélsObalrol: HaL |, iasnmay q erenees. Sk mén kormany-
mAnyzasnak mas nyelve nem lohet, mint a ' miért nem sz6lalt fel skkor!) Nagyon exponait f Sang ;zgy srusme \;an ks ezE :z’ hogy ide
magyar. Miutdn pedig a hadsereg is a kormany- ' Allasbol lépett &t akkor a politikai palyéra & fl(}zétba a katonal javas at:) lat'h “ _halé ngyanis
zhsnak egy 4ga, tehat ebbll nem kovetkezik | ezért nem szolalt fel. (Zaj a balon és szélsG- elébresztette a neéxézete ‘l’{: argiajabol, feléb-
mas, mint hogy a wagyar hadsereg nyelve is | balon.) Ismételten visszautasitja, mintha az & r‘;eszte;t'e‘a' szunya O‘iosi nt,é‘u;ely talpra all Nag
L agyal. magyarazataban alkotménysértés lenne. (Helyes- | &Y dmv?‘a“]oga\t, fme f;? H tZ‘! megilletik. Bé
Kubik Béla: Szégyen, hogy ezt még bizo- | Iés jobbrél.) Az “‘ll emuitic_nem fogadja el. (Zajos helyeslés ord
pyitani kell. Polonyi Géza: Sz6t kér! (Zajos felkialta- | 2 sz"ﬁ?ﬁb?;:f“(‘)'), , q mir
Polonyi Géza: Felteszi, hogy a torvények | sok jobbrél: Mit akar ?1) Inok: O percz sztinetet ad. "
csak magyar ezredekrdl beszélnek. De hat ak- Elnok: Mi czimen? 03y
kor is lehetséges-e az, ?ogyk mag%ar ezredeket Polonyi Géza: Szavainak félreértése cziméo A vasutasok érdekében. 0:“
német nyelven vezénye junek ? (Ugy van! a kér sz6t. Mai beszédét a miniszterelndk vagy _ ola:
sz6ls6balon). Most attér a dolog lényegére. Ha | nem értette meg, vagy szandékosan félreériette. | . Ulés végén Lemgyel Zoltan 3 kmet}“’m
a vezényletet illetOleg felségjognak tekintik azt, | (Folytonos 23j a jobboldalon.) Allaspontja az. Lﬂte}‘pel.lé:0216t mtézte a m. kir. kereskedelem- fog
akkor azt kell nézotink, miként gyakoroltatik a | hogy nincs nemzet, mely nyelvéi6l lemondoit tigyi miniszterbez: .
i folségjog? Magyar miniszter ellenjegyzése mel- | volna, ezt hidba 4llitjak! 1. Mi az oka annak, hogy az dllamvasut &y
0 lett. Nos hat nézzik meg, hogy magyar misisz- Tvdnka Oszkar: Seoki sem allitja. Eat a alkalmazottak illetményei eddig nem szabilyoz- mu
: ter wmikor adta ellenjegyzését a német nyelvre. | legnagyobb perfididval sem lehet reank  fogni. tattak, illetve a fizetésrendezés s fizetésemelés 828
De a miniszterelndk tegnap azt mondta, hogy a Polonyi Géza: Olyan torvéoyt, vagy ren- meg nem tortént? og:
nyelv kérdése nem kdzosigy. Felségjogok alap- deletet kivan, amely megallapitja, hogy a kozds 9. Széndékozik e a miniszter ur, hogyan €3 Ko
jan gyakoroltatik az. hadseregnek a nyelve német. Mutassanak egy mikor ezirdnt intézkedni? &1l
,,,,,,,,,,,, _ — ___—_‘_______—————————'——’,,, — B ! B .

— Talan joga van ezt mondani, — szolt | hallottam, houy elhagyta New-Yorkot, de senki | kortlmények kozott tenni szoktak, hogy meg- ey
halkan — talan 6nz6 voltam azokban a napok- | sem tudta megmondani, hova lett. kbooyitsék maguknak a feledést. le‘t
ban, de akkor nagyon fiatal, qsaknem gyermek — Igen, ide jottem; felhagytam hivatalom- — Nem goundolja, — sz01t most a ledny lei
voltgm més s a siker elszéditett. S honnan | mal s reméltem, hogy iit oly tavol leszek csaknem suttogva, — hogy . . . hogy . .- ha | T
tudtam volna, hogy maga komolyan torédik | magtdl, hogy hirét sem fogom hallani. vart volpa . . . ha onem sietett volpa . . . el- Gy
valem ? Vagyonom e napon sok férfit vonzott — Tehat itt él most allando: ) {avozni . . . talan joéra fordult volpa min- mi
korombe s azok is mind szerele r6l beszéltek Jrngk B 40 den . .. Az asszonyok magui seid tudjék

nekem. — Tgen. Kozel ide, a hogyek kozoit. cokszor, hogy mit akargak . . . K
— Pedig az egész vilag tudta, mily rette- Ismét csend tamadt. A férfi 3 tengerre A hangja oly halk volf, hogy a férfinek 1
i netesen komoly ez az érzelem, — mondta 2 bamult, amely ime, két év utdn varatlanul | kellett hajolni hozza, ha meg akarta hallan.
i {érfi szemrebianyéan — s az egyetlen, akit ille- ismét Osszehozta Oket. S a leany nem lalia, | Es mikor 2z atolsd sz0 is  elhagyta ajkdh, * 82
1 tett, nem értette meg! Hiszen ugy jartam uténa, | bogy kezei oly szorosan kulcsolodnak ®©ssze, | férfi arczin egy reménysugar fatott végig A fic
i mint egy hii kutya. S mégis, mikor a lAbai elé | hogy @a kormei belevagédiak 2 husiba. A | vallaira tette két kezft s szinte er0szak0sal
Lkt raktam mindent, amivel birtam, egyszerre nyu- férfi pediy nem tudott semmit arrdl, hogy | maga felé forditotta az arczat: 3
ki godtan, érzéketlentl jelentette ki, hogy ecsak | 3 leinynak konnges a szeme ¢és reszkel az . Jo6l értem-e . . . oh, Sybil ... oh '
! ugy szeret, mint baratjat, s hogy ennél 10bb sjaka. ¢édes . . . ne jatszék velem, vagy ne sz6ljon ta
8 sohasem lehetek sziméra, mert testest6l-lel- __ Most méar legaldbb nyugodt élete van, igy szanalombol . . . a mésodik csaloddst ned ol
it kest6l a miivészetének szentelte magat! — Oh, | — sz6lalt meg a leany c endesen, hosszu szii- | birndm tuléloi . . . k¢
Istenem! — kialtott fel szenvedélyesen, — | net utan — mert megtanult felejteni. A ledny vilasz helystt felemelte a fejét ¢
1R mondja, mib6l van faragva, hogy érzéketlenebb — 1Igen, azt hittem én is — ma estig. De homlokon csokolta a férfit.
f§ azoknal a szobroknal, melyeknek ihletett keze | mikor meglattam magat, egyszerre bizonyos lett Da az ezzel nem érte bhe. '
Ll életet adott! e ) el6ttem, hogy hidbaval6 volt menekilldsem, két — Tudja-e, mit tesz, Sybil? — kérdezt? le
i Launay Sybil kissé isszerhzk6dott, mintha | ¢yig tarté kiizdésem, reményem, jgyekezetem, szenvedélyesen. — Biztos-e benne, hogy szere
(AR a tengernek sOs lehellete fazékonnya tette | hogy elfelejtsem. Maga lesz orokké az egyet- | 8 hogy az enyém akar lenni? z(
i volna. ‘ len asszony az én életemben. Talan orilt va- S a leany kounyei kozott suitogta: 7
w4k — En ... én . . . azt hittem, hogy MAr | gyok, hogy ezt igy ujra a szemébe mondom, ha — Jbban és rosszban, j6 63 palsorsban b
hl elfelejtett — dadogta. ki is nevet érte nem banom. Latja, nem kovet- \ életben és haldlban. Amen.
Maxwell kesertien nevetett. tem el semmi ostobasagot, meg sem dltem
— Es hogy keriilt most ide? — kérdezle | magam, rueg sem hazasodtam — bosszubdl s ———— e
a leany, mas targyra vive a tarsalgast. — Azt ' nem (etlem semmit, amit a tobbi férfiak ilyen

e e 5. g e i et
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3. Ez a szabalyozds, illetve fizetésjavitds
miért nem torténik torvény utjin, mint az al-
lami tisztvisel6k fizetésrendezése és miért mi-
piszteri rendeletben, a mely bérmikor vissza-
vonhatd ?

4. Miért nem tekintetnek az dllamvasuti al-
kalmazottak dllami alkalmazottaknak, midén Osz-
czes illetményeik az dllami  koltségjegyzékben
szerepelnek és el6léptelésiik, valamint magasabb
fizetdsi osztdlyba jutdsuk is az 4llami koltség-
vetés megszavazdsinak idejéhez van kotve?

5. A M. A. V. alkalmazottak illetményei-
nek szabdlyozdsdndl lesz-e intézkedés téve arra
nézve, hogy fizetésiik az eltoltott szolgdlati id6
figyelembe vételével rendeztessék?

6. Ezen rendezés alkalmdval gondoskodds
lesz-e arra nézve, hogy azok a méltinytalan-
sagok, amelyek az osztrik dllami
{arsasag magyar voualainak
M. A. V. régi alkalmazottaival szemben
tek, megsziinjenek ?

7. Hajlandé-e a miniszter ur intézkedni,
hogy az allamvasuti alkalmazottak —azon régi
kérése, hogy az éjjeli szolgdlat, mint a postd-
nil, a vasutakndl is killon dijaztassék és
2 vasuti alkalmazottak ruhdzati kérdése
oldassék.

8. Mivel indokolja a miniszter urazt, hogy
ez évben a kilatisba helyezett fizetésrendezés
miatt a rendes el§léptetés elmaradt?

sllamositdsdval a
tortén-

Beadja:
Dr. Lengyel Zoltdn.

A pipa a magyarokrol.

Magyar zarandokok a papanal
— Sajat tuddsiténktol. —
Réma, apr. 25.

A magyar zarandoklat, melynek tagjaikozt
Nagyvaradrél Grdcz Béla kanonok és Pdlffy
Béla hittanar vettek rész, f. hé 22-én  ért az
srok varosba. Es6felhk boritotiak az eget, de
mintha més volna itt a felh6 is, az es6 is;
ezvik sem zsibbaszlja az ember lelkét, mint
otthon, avagy hi zsibbasztand is, ez a ttizes
olasz levegb nem enged elkedvetlenedni.

Huszonnegyedikére volt kittzve a péapai
fogadtatds napja. Erre a hirre nemcsak a ma-
gyar zarandokok arcza derdlt fel, hanem
miotha az égbolt is veliink oralt volna: egy-
szerre félrehuzbdtak a felhok s Itdlia deris
ege legszebb pompéjaban ragyogott reank, mi-
kor délben a Vatikan felé vouule 70 tagbol
4ll6 zaradondoklatunk.

A papai fogadtatas megkapéan szép €8
valtozatos szertartasat nem fogom most rész-
letezui; ismerik azt a Tiszéntdl olvas6i mas
leirdsokb6l. Elég azt megemlitenem, hogy ©
mapon a szolgilatot tevd kamaras grof Zichy
Gyula volt, kinek lekitelezo gzerotetreméltdsiga
mindny4junkat halaval toltott el magasrangu
honfitdirsunk irdnt.

Valamennyitinket kézcsokra bocsatottak.

Volt kozdittnk egy szegény hevesi asz-
szony, a ki el6z6 napon megcsuszott 68 ki-
ficzamitotta a labat. Ennek daczara nem akart
a papai fogadtatésrél semmi aron lemaradni
8 bar a legkinzébb fajdalmak gyotorték, veltink
tartott. Ketten is tamogaltak, mikor a papa
ol6 lépett kézcsokra. O Szentsége részvéttel
kérdezte:

— Mi bajod, leAnyom ?

Mire egyiktink elmondta a n6 szerencsit-
lenségét.

A papa arczan mély meghatottsdg tikrd-
26dott. Remegl kézzel adta aldasat az ass-
szonyra s megindualtan, mélységes meggysz0dés
hangjan mondotta:

— Tantam fidem adhuc non inveni. (Nem
talaltam eddig még ekkora hitet).

\
5
vasphlya- “ nélktl, a tobbi mélidsag pedig hangos
i
|
i
|
|

A térdre roskadt asszonyl azidn a szol-
gilattev6 kamards és a bibornok emelték fel.

E meghaté jelenetnek éppen ellenkez5jét
nyujtotta egy termetes somogyi menyecske. |
Valamennyitinknél voltak térgyak, a melyeket

decék
Kerek |

ki 10bbet, ki kevesebbet, hanem ez a
néni lef6zte az egész zarandoksersget. i
szbmban ezer olvasdt vitt magdval, kit a‘
nyakén, kit a karjaira fizve s hogy a két‘
keze se maradjon tiresen, azokkal meg egy '
hatalmas kosarat szorongatott, teli s de tele i
mindenféle megd'dand6 targyakkal. Mikor a}
nem allta meg mosoly |

nave- |

mindez |
a tenger !
aldast, |

azétvinni i

Szentatya meglétta,

tésre fakadt. A somogyi menyecskét
nem zavarta; allott renddletleniil
olvasd kozbtt s buzgbn varta a  papai
melyet ezer olvasoja ezer felé fog
nemes Somogyvarmegyében.

Latva a magyar zarandokok ragaszkodé-
sdnak ilyen naiv, masrészt pedig meghat6 je-
Jeit, 6 Szentsége igen jO kedvre hangolodott s
josagos arc-czal fogadta hédolatunkat.

l

Kauzli Gyula esperes-plébinos mint fol-
kért elnbk vezetett bennticket a Szentatya
elé s 6 adla 4t a magyarok ajandékat: az
arany olvas6t és Orik mise-alapitvinyt. Szinte
srommel fogadta azt a kijelentést is, hogy az

i April B0. Nagyvirad vdros

aznap hallgatott és mondott miséket & érette
ajanltuk fel. Hoédolatunk bemutatisa utdn a
papa igy szOlt:

— E jubildris évben most nyolczadszor
ldtom magam el6tt a magyarckat. Ez oz
dhitatos odaadds magyardzza meg azt, hogy
a magyarokat minden nemeet elé te-
\ szem. Megdldalak titekel.

Hogy mennyire megdobbant e szavak hal-
latara sziviink, hogy felragyogott szemiinkben
az igaz biiszkeség sughra, azt minden magyar
elképzelheti. A foldkerekség keresztény vila-
ganak feje mondotta, hogy el6tte a magyar
nemzet a legelsd a vildgon!

Mintha egy fejjel nagyobbra nottiink voloa,
olyan biiszkén hagyluk el a papai trontermet.
Nemecsak 4ldast kaptunk egyenkint, hanem leg-
hivatottabb helyr6l elismerést is sszesen, 6gész
édes nemzetiink.

A kittinGen sikeriilt zarandoklatot Zatféry
Karoly szervezte s Beszedits Janos magyar al-
lamvasuti tisztvisel rendezte faradhatatlan
buzgbsaggal s pératlan tgyességgel. Nagy se-
gitségiinkre vao Zsdk Adolf, a nagyvéaradi fia-
tal torténetird, aki Fraknoi intézetében buvar-
kodik s a ki killondsen azzal szerez Bagy oro-
met valamennyitinknek, hogy mindennap el-
hozza a Tiszdntul-t. Kimondhatlanal jol esik
e lapot iidvozolntnk az idegenben, hovd mint
valami fecske jon hirekkel az é¢des hazabdl.
Valamennyi zarandok elolvassa mindennap ele-
jét6l végig. Még a hirdetéseket is, hiszen az i8
hazai!

Tegnap, 24-6én érkezett ide HEitel Frigyes
porosz herczeg, a kit fényesen fogadtak. Az
igazi tnnepélyes fogadtatis azonban ZEdvdrd
angol kiraly szdméra késztll, a ki
97.6n érkezik ide. A Via Nazionalét viragokkal
diszitik; itt lesz VIL Edvard tisateletére a leg-
remekebb virdgkorz6, melyet a vilag valaha

Vatikan is. Mi azonban, sajnos, mindebh6l sem-
mit se fogunk lathatni; utank éppen hétién hiv
tovabb, az Arno partjara, Flérenczbe.

. kapna, a lakbér helyelt, ami

UJDONSAGOK.

TAJEKOZTATO.

Rogészeti és térténelmi muzeum (Schlauch-park)

!
! nyitva minden vasfr- és nnepnap d, e. 10 oratol fél
. a Szentatya &ltal meg akartunk aldatni, hozott i

1-ig és d. u. 8—Db-ig 10 krért. Kedden és cstitortdkdn
d. u. 8—6 Oraig 20 krért. Mas idében 50 kr.

: Aprilis 80. Iskolaszéki wlés d. u. 8 orakor.

kdzponti vdlasztmanydnak
ilése d. e. 11 érakor.

Majus 1. Az orvosegylet szakiilése d. u. b orakor a
babaképezdében.

Majus 8. GOzgépkezelok ¢és kazanfiték vizsgllata az
Adria malomban d. e. 9 érakor.

* A villamos telep épitése. A régi ser-
tésvasartéren épités alatt 4ll6 varosi villamos

‘ telepen az tzemhez szikséges viz biztositasa
| czéljabol a mar elkészitett

kuton. kiviil egy

masik kutat is kell épiteni. A villamos mi

épitésére felligyeld bizottsdg mar kimondotta a

mésodik kut és a csatorna sztikségességét.

Készeghy Jozsef v. fOmérntk most terjesz-

telte be a koltségvetést. A méasodik kat épi-

tését 3260 kor O3 fillérre, a 33 méter hosszu

betoncsatorna elkészitését pedig 2562 korona
11 fillérre irinyozta el6. A munkalatokat az
Incze Lajos czégre bizzdk ezen Osszegekér!.

ElGterjesztést tesz tovibba Készeghy Jozsef
f6mérnodk a villamos telepen épitendd tiszti-
laknak emeletesre épitése irant. Ezaltal a villa-
mos mii igazgatéja a telepen megfelels lakast
csak az lzem
elonyére valnék. Az éptilet, ba foldsziniesre
épitendk, 32978 kor. 30 fillérbe kerdine, mig
az emeletes épiilet koltsége 39872 kor. O1
fillérre rugna. Ha a 6893 kor. 71 fillér kildn-
bozetbsl a 239/, drengedményt levonjuk, 5308
kor. a killonbdzet. Ez pedig kells torlesztési
fedezetet nyerne az igazgatd lakbére altal el6-
all6 megtakaritasbol.

* F6uri nasz. A magyar arisztokriczid-
nak két legel6kel6bb s leggazdagabb csalad-
jat fizte tegnap egy boldog nész kozeli rokoni

leAnyat: Wenckheim Mariska gréin6t Buda-
pesten a Jozsef-utcza Jézus Szent Szive tem-
ploméaban tegnap délel6tt 11 Orakor vezelte
oltarhoz gr. Nddasdy Tsmés cs. és Kkir. ka-
maras és tart. buszarhadnagy.

+ Szerenesétlentl jart kirandulék. Meg-
renditd szerencsétlenség tortént vasdrnap este
fel6 Temes-Kubin kozelében a Dunasgon, ahol
négy fiatal élet pusztult el a Duna hullamai
kozott. A szerencsétlenségrsl tuddsiténk az
alabbiakat jelenti: Vasarnap délutin hat fiatal
iparos legény és négy leany, kubini iparosok
gyermekei kirdnduldsra indultak a Dunadg

hétf6n

latott. Késztil az angol kiraly fogadtatasara a |

kozotti szigetre. A tirsasdg nagyon j6l mula-
§ tott és csak akkor jutott esziikbe a hazatérés,
' amikor mar a vihar kitdrt. A tirsasig egy
y Tésze nem akart elindulni, inkdbb ott akarta a
{ vibar lecsendesedését bevarni; de a lednyok
kedvéért mégis cs6nakba tiltek, hogy vissza-
evezzenek Kubinba. A vihar felkorbdcsolta a
hullaimokat s a ktnnyd jArmiivet, amelyet az
ittas és avatatlan kezti legények hajtotlak, a
{ hullamok felboritottdk. A szeroncsétlenséget
fokozla a sotétség is. Mindenki a sajét életét
. iparkodott menteni. Kosztics J6zs6, Vukics Pal

-

' és Szircsev Mikutin csizmadialegények a leg-

nagyobb er6megfeszitéssel dolgoztak a mentési

; munkén s nekik kdsz0nhet5, hogy a lednyok

| kbztl harman élve menekilltek. Egy Gégity

' Jelena nevii leAny azonban Radévéan Jesd, Kos-
tics Petré és Petrovics Illés legényekkel egytitt
a Duniba fulladt. A szerencsétlenség hire
villamgyorsan terjedt el a faluban s a lakos-
sig nagyrésze a helyszinre fatott a vizbe fultak
keresése végett, de eddig még nem sikeriilt
Gket kifogni.

o R i Wk WA o T i st e

kotelékbe. Grof Wenckheim Frigyes kedves
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* Az uj margitai plébénos. A b. e. Sperk
Jozsef halalaval nemrégen megiiresedett mar-

lan, Nagyvaradon és Debreczenben s mindenttt
megnyerte felebbval6i becstilését s a hivek
iszteletét. Hissziik, hogy hitkdzsége s a mar-
gitai tarsadalom sokat nyert az uj lelkészben.

* Litogatds a keresk. tanonocziskolaban.
Abray Lejos, az arad-varosi kereskedelmi
iskola igazgatdja s 2 kereskeds tanoncziskolak
feltigyelGje a napokban Nagyvaradon idzott a |
helybeli felsd kereskedelmi iskoldval kapcsola- !
tos keresked6-tanoncziskola meglatogatasa czél-
jabol. A feliigyelS minden osztalyban megjelent
az el6adason s alapos tajékoz6dast szerzett a
novenddke elShaladasardl, a tanarok buzgbsa-
gardl és eredményes miiksdésérsl. A latogaté-
sok befejeztével értekezletre hivta egybe a
tanartestilletet, melyen teljes megelégeddsét
fejezte ki dr. Kovdis S. Janos igazgaténak é8
a tanari karnak.

* Amon Margit és dr. Hovanyi Géza
eskiivGje. Fényes eskiivG volt tegnap 2 f6va-
rosban, a mely eskiivl azonban elsd sorban
Nagyvaradot érdekli. A Szigligeti-szinhaz  volt
biiszkeségét és iinnepelt primadonnéjat, a pagy-
varadi uri tarsasigok kedvelt tagjat: Amon
Margit kisasszonyt vezette oltarhoz Nagyvarad
tarsadalmi életének egyik vezets férfia: Ho-
vdnys Géza dr., a »Nagyvaradi Takarékpénz-

tire vezérigazgatbja. A polgri eskiivé a f6va-
ros VII keriiletének anyakonyvi hivatalaban ment
végbe. Tanuk voltak: a menyasszony részérol
Amon Karoly févarosi bankhivatalnok, a vGle-
gény részérdl pedig Gedeon Albert dr. buda-
pesti kirélyi it816tablai bird. Az egyhdzi szer-
tartast, amely az erzsébetvarosi plébdnia tem-
plomban ment végbe, Tdthtalussy Béla pléba-
nos végezte. Az esklv utin naszlakoma volt
az orszagos lisztviselG-egyestilet pagytermében.
Este a fiatal par Olaszorszigba utazott, maguk-
kal vivén tisztelSik igaz szivbdl fakadt szeren-
csekivanatait.

* A jové évi valasztok névjegyzéke.
Nagyvéarad varos jovd évi valasztoinak ideig-
lenes névjegyzéke mar pssze van Aallitva a
varoshézan. Véarad-Olasziban és Ujvéaroson te-
kintélyes szammal, néhany szdzzal emelkedett
a vhlasztok szama. Majus ho bH-t6l kozszem-
lére lesznek kitéve a névjegyzékek s azok el-
len a felsz6lamlasok az irodaigazgatéhoz lesz-
nek beadandok. A kbzponti valasztmény holnap,
cstitortokon  délelstt 11 6rakor tlést tart,
amelyen az ideiglenss névjegyzékeket veszik
targyalas alé.

* A kivandorlok hiénai. Ismét ket veszedel-
mes csalé kertilt a csendBrség kezébe, akiket a
szepesmegyei Lablo kdzségben tartdztattak le

vasarnap délatan. Hitsch Lajos és Forberger
Jozsefnek hivjak ezt a két veszedelmes embert,

gény néptdl, de sem vasuti, sem hajojegyet még
eddig senki sem kapott t6liik. A hat6sagok mar
régebben figyelemmel kisérték ezt a dolgot, de
csak a mult vasirpap sikerilt

Gket letart6s- |
tatni. A két csald ugyanis vassrnap kint jart
Lubl6o, hogy az emberekt6l a részleteket be-

szedjék. Ekozben lepte meg Gket a csendOrség,

| amely a naluk talalt iratokbo! kideritette, hozy .
 a két csalonak kozel négyszaz ember kiild 4—5

hoépap 6ta hetenként 1—1
fejében s ezt az Usszeget a két csald a sajat
czéljaira hasznalta fel. A
egyel6re bekisériék a szolgabir6saghoz.

koronit a viteldij

letartoztatottakat

* Halalozds. Biharmegye egyik el6kel0

csaladjanak lesujto gyaszarol vesszik a hirt.

Mint részvéttel értestiliink, Mdrtonfy Gyualdné e

hé 28-An elhunyt. Haldlardl a csalad a kovet- -
kez§ jelentést adta Ki:

Martonfy Gyula mint férj, gyermekeivel
Ellaval és Barnaval; Szarukan Endre, Ilona,
Etelka és Irén, férj. Balazsovieh Domokosné,
mint testvérek; 0zv. Martonfy Miklosné szl
Novik Anna, miot anyds, a tobbi rokonok
nevében is a legnagyobb fajdalommal tudatjak
a legjobb nitves, auya, testvér, meny és ro-
konnak Mdrtonfy Gyuldné szil. Szarukéu Ida-
pak foly6 h6 28-an reggel élte 48-ik, boldog
hazassaga 17-ik évében tortént hirtelen elhuny-
tat. A megboldogult foldi részei f. h6 30-an,
d. u. 81/, oOrakor fognak a r. kath. anyaszent-
egyhéz szertartasa szerint beszenteltetni, s a -
szakali sirkertben 0rdk nyugalomra tétetni. Az
elhunytnak letki @dveért az engesztel6 szent
mise aldozat a fartai templomban fog az egek
Urépak bemutattatni. Szakal, 1903. april. 28.
Az 0rok vilagossag fényeskedjék neki!

+ A villamos bevezetések. Tegnapi szd- |
munkban a villamos magan bevezetésekrdl egy °
reklam-njdonsag jelent meg, amelynek egyik
helyivonatkozasu mondatat, mint halljuk, az
félreériették s magukra nézve

ez id6 szerint még nem vallalkozhatnak ilyen
magan bevezetésre és berendezések elkészite-

r6l) beszélni most még nem lehet.« Ebben
nincs semmi sértés a helybeli kisiparosokra 8

A helyi kisiparosok éppen most hallgatjak a
{anfolyamot, hogy az ott szerzett tapasztala-
tok alapjan ilyen muokikra vallalkozhassanak.
A sérelmesnek vélt mondat éppen azt fejeai
,l ki, hogy csak azért készittelik idegen vallal-
kozoval, a Ganz-czéggel, mert a belyi kisipar
még ez id6 szerint nem vallalhatja el. Mindig
a kisiparosok érdekeit védiik a multban a
pagy iparral szemben s a jovOben is ezt az
utat kovetjik. Eppen a tanfolyam 16tesitésé-

, ' a ki a szegény nép megzsarolasabol el Az
1 volt a feladatuk, hogy minél tobb embert cséi-

Zem-

signak a lelke, O utazott folyton Szepes-,

ben, ahol a sorsukkal elégedetlen népet kivan-

kész volt a j6 tandcscsal, mert fizleti

sagnak van egy irodaja Iglon. Out lakik a tar-

bitsanak a kivandorlasra. Hitsch volt a tarsa- '
i plén-, Ung- GOmar-, Bereg- és Szalmarmegyek- |

{ dorlasra biztatta. A szegény nép elbitte Hitsch-
~ nek, hogy milyen boldog vilag van a tengercn-
tul, de az utikltség, az hianyzott. Hitsch itt is
spekula-

nek kérdésében elfoglalt 4llispontunk is iga-
| zolja ezt. A tanfolyam szilkségességét éppen
azért hangsulyoztuk, és azért siirgettik azt
ismételten, (a tanfolyam elGkészitése €és meg-
nyitasarél mi lattok el a helybeli tobbi  lapo-
kat kozleményekkel), hogy Kkisiparosaink mi-
el6bb elsajatithassdk azokat az ismereteket,
vallalatokat

az idegenbdl idejott

czibjuk tulajdonkép erre volt alapitva. Hitsch \
akkor kijelentette, hogy & tud ezen a bajou is tegytk. Vagy nem szebb lett volna 2z, ha
segiteni. Elmondta, hogy a brémai hajOstarsa- Nagyvéirad varos uj székhiziban a villamos

gzerel’st helyi iparos vagy iparosok

. és Geberadn fejére sujtott.
. kard éle meglehet8s sebet ejtett, mire a rend-

» gyul — bevarrték. Geberan kiildnben a vesze-

' mélyes jelentkezés esetén 4tvehetik a renddrség 4-ik
! szgmu szobdjiban.

elekirotechnikai tanfolyamot hallgaté iparosok
sérelmesnek

magy -raztik. Azt irtok ugyanis: »1parosaink

sére s igy a helyi iparrdl (villamszerel6 ipar- .

azt csak rosszakarattal lehet belemagyarazoi-

amelyek ez uj iparagndl szlikségesek s ez altal
feleslegessé

———

sasag megbizottja Forberger J6zsef, ennél irassa | nék? De ha ez id6 sserint ez nem lehet, igye

be magat, aki ki akar vandorolni. Az utikolt-

t kezziink odahatni, hogy a k jbvol
ségnek felét apré részletekben kll fizetoi For- “ L, o

szedhessék el idegen

gitai plébénia — mint értestilink —  betolte- : . és hajovi- iparosok a hasznot
tett: a plébania kegyuranak a molki apatnak ?:ll&%?:k']ﬁfs&fsnzé‘}e; zg::tkv%f :k!‘;’s:urtnegkapjéli a helyi ipar el6l. 5
bemotatisa alapjan Vinkler Jozsef v. plispdk, | jegyeket s a dijak masik felét, majd ha Ame- * laghga szekeres. Nagy csdtlet
kaptalani helyndk, Brosztel Lajos debreczeni rikiban mar jo keresetiik lesz, megfizetik. A tognapel6tt este 1,8 bra tijban a fl ,dmadt
kaplant nevezteki margitai plébénossé. E kine- | kedvezb feltételek nagyon tetszettek az 9lbolon- hidodl. Két, a b (;on Kt mo 66 86 vas.
vezés Altal a margitai hivek kivalo derék fiatal | ditott embereknek 6s Hitsch szézéval jesyezto . akar0  szekeres
: . ok 8l | 615 a kivandorolni szandékuzokat, akik havon- | Geberdn Péter és Komdn Jozsef suekere
lelkipasatort nyernek, aki (tizenkét esatendeje | kgt koldték a pénat Forbergerhes Igléra. Félév ' Usszeakadt. Ahelyett, hogy békével igyekest
képlankodott az egyhézunegye nagyobb hitkdz- | 6ta allott mér fenn ez a tarsashg & ez 140 | volpa a két ezekeret kiakasstani Bssgit > ek
ségein, Endrédon, Békés-Sat.-Andrason, Gyu- | alatt rengoieg pénzt barécsoltak 0ssze 8 828~ g kicei hijja mult hogy Sssze i,s ;ef;"ebwk
3 verg-

kedtek. A nagy larméra Csald Janos rendsr
kozéjik ment s békés tavozdsra szllitotta fel
6ket, mire Geberdn megrohanta és foldhyz
vigta a rend6rt. Erre Szabd Sandor rendee

tarsa védelmére sietett, de Geberan ekkor
gem engedte el Csat4t, hanem még lekapta a
szekérr6l az iilést s azzal timadt rea, Szabg
latva, hogy tarsa maskép nem tud az izghga
ember kezei koztil menekiilni, kardott réintott
Geberan fején a

5rt elengedte. Geberant aztdn a renddrségre
kisérték, hol kihallgattdk. Kihallgatas utén
Szab6 rendSr a biharmegyei ktzk6rhazba ki-
sérte, hol sebst — mely 8 napon belil gyo6-

delmes rovott multn emberek fajtdjabol vald.
Eddig tizendt izben volt mar biintetve, ebbdl
hatszor hat6sag elleni erfszak miatt. Osszesen
négy évet tOltott mar bortonben. Mikor sebét
bekotdzték s eltavozott a kérhazbol, a kapuban
megallt, s kését kihuzva varta a hatramaradt
rend6rt. Ez azonban észrevette Geber4an szin-
dékat s hogy ne legyen kénytelen esetleg kard-
jat ujbol hasznalni, a kérhaz mellékajtojin
tavozott.

* Talaltatott egy szatyor, melyben egy fél
kenyér, tobb darab liba toportyii, két imddkozé
szij és egy héber imakonyv volt, tovdbbd egy

Vajia Szavéta névre sz6lo arvaszéki kiutalo vég-
zés. Mindezen tdrgyakat igazolt tulajdonosaik  sze-

az <Els§
lapunk
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x Felhivjuk olvasdink figyelmét
Nagyvaradi Elektrotechnikai Vallalat»
mai szamaban levs hirdetésére.

EGYESULETEK.

Az orvosegylet szakiilése. A Bibar-
megyei Orvos-Gyogyszerésai-  és Természetta-
doményi Egylet folyd évi méjus ho 1-én dél-
w:an b Orakor a bé.baképz()—intézetlantermébeﬂ
- szakiilést tart a kovelkez targysorozattal: i
. Dr. Altmann Jakab: Peritonitis tuberculosa
| esete. (Beteghemutatas.) 2. Dr Koorad Béla: A
Sudeck-féle aethernarkozisrol.

MULATSAG.

T

Jétékonyczélu nyari iinnepély.

— El6adas a szabadban, kocsikorzo, bal. —

Ujabb érdekes terv foglalkoztatja @ mé-
jusi mitkedveld eladasok rendezd bizottshgat

Egy nagyszabasu nyari tinnepélylye! akar-
jak ugyanis a »nemazetkdzi  sziopade el6ada-
sait Osszekotoi, melynek f6 része 3 Sport-
téren folyna le. A Spori-ter emelkedett résicd
folallitott nyilt szinpadon szenzaczibsnil-szel”
zhcribsabb szamok adatndpak eld, melyeket 2
kozonség  az amphiteatromszerieg ¢pitendd
{ribinokrél nézne végig. A szinpad 3 szom-
szédos hadaprddiskola villamos telepével \'()ll})
Osszekottetésben s igy a fényhatasokra valo

teljesite- = berendezése is lehet6vé volna téve.

ban
Az e
vadr(
nak
fotti

24TV
16pti
Spor
voln
a sy
reke

terv
mauf
SzZ4ar
elnd
szer

javi
Var
joLé
sito
iré}

(=g

r A e e e = ()

. P r= e~ TR =37,



=3

=ow T

at.
ar-
dé-
ri-
260

nn-
Pl

ndo
Om-
I
valo

1903. 4prilis 29.

TISZANTUL 97. s2) [ ]

A majusi nyari tnnepély a délutdni Orak- |
pan vadvirdgos kocsikorzoval venné kezdetét.
Az egyes fogatok pipacs, buzavirag, margueritte,
vadrozsa, nefelejts stb. virigokkal diszitve jér-
nak be a Rhédey-kerti uiakat s a korz0 con-
folti dobaléssal volna Osszekitve.

A Rhédey-kerti fasor kordonnal - lenuve el-
sarva. A kordonnal elzart teriiletre is csak be-
lépti jegygyel lehet jutni. Az esteli 6rakban a
Spori-tér lampionokkal s villapyreflektorokkal
volna fényesen kivilagitva s az egész iinnepélyt
a sport-téri pavillon termeiben tartandd bal
rekesztend be.

Nagy nehézségekbe titkoznék ugyan e sz6p
{ervek keresztlilvitele, azonban arendezés Oridsi
munkdjanak megosatisa cz8ljabol egy nagy
«zamu rendez6 bizottsag alakittatnék, melynek
elntkeitil varosunk vezetd férfiait kérné {1 a
szerves6 bizottsag.

Az tinnepély felerészben a varos szegéoyei
javara, mésik fele azonban, t-kintettel a sajtora
vard oriasi feladatra s tekiut-ttel a sajtonak a
jbtékonyczélu eldadasok tgyében mindig tanc:
sitott onzetlen faradozasdra, a helybeli hirlap-

irok ayugdijalapja javara fordittatnék.
A nagyszabisu tnonepély természelesen
csak a meleg id6 bealltdval tartatnék meg.

IRODALOM.
+ Kisfaludi Kisf;;ndy Arpad Bélal

A magyar irodalom ismét érdemes, komoly
munkast veszitett: Kisfaludy Arpad Béia
egyetemi taoar, a Sat. Istvan-tarsulat alelndke
vashroap, hosszas betepség utdn meghalt, —
temetése tegnap délutan ment végbe a Szt
Istvan-tarsulat palotajabol. Ravatala a palota
lipesbhézaban volt felllitva s elboritottdk azt
a koszoruk, miket az egyetem, a Sat. Isivan-
tarsulat és tisztel6i  tettek red kegyeleies
emlékezéstik és elismerésiik jeléGl. A temetést
Széchenyi Miklés gyOri piispok végeste. Az el
hooytoak életrajzi adatait s irodalmi mikddeé-
s6L a kivetkez8kben ismertetjiik:

Dr. kisfaludi Kisfaludy Arpad Béla egye-
temi tanar, a Szent-Istvan-Tarsulat alelntke,
sziiletett 1847. majus 31-én Gyomoréo, Gydr-
megyében, mint Kisfaludy Elek és Raffel Erzsé-
bet birtokosok fia, Kisfaludy Karoly és Sicdor
kolt6k masodunokadcscse  volt. Gimopéziumi
tanulményait Komarcmbao, Veszprémben és
Gyorott, a hittudomanyiakat, miot a Pizméanenm
novendéke a bécsi egyetemen végezte, majd a
«zent Agostoordl czimzett fels6 papképzd inté-
etben folytatta tanulmanpyait. 1873. julius
93-4n pappi szenteli¢k és nemsokara hittado-
roanyi doktorra avattek. Rovid gkdplankodis
utin a gybri plispoki lyczeumban 1886 ig
theologiai tanar volt. 1887. jsnuér 2-4n a

budapesti egyetemen a dogmatika taonara CN

10ég ez évben es. és kir. udvari kaplan lelt.
1890. mérczius 20-an megvalasztottak a Szent
lstvan-Tarsulat alelnokévé. 1893. julius 25-én

« Szentlélekrdl czimzett dienesi prépost lett. |

1896-ban a Felség a vaskoronarend II[. osz-
talyanak lovagkeresatjével tiinteite ki. A Szent
ls'van-T4arsulat tud. ésirodalmi osztalyinak meg-
.lakulasata tagja; mint tarsulati alelntk pedig
annnak elndke. Allando tagja az orszagos kozokta-
lasiigyi tanacsoak. Az Orszdgos

czikkei s nagyobb tanulményai ktlonbtz6 napi

sait a zamalos magyarsig és a (omorség jelle- = aldirds nem a kirilyra vonatkozik, mert a ki-

ﬂezték- Ag a be;t'zg‘ltﬁ, _mg_llyt‘l Uéh“lik (lh'-'gg:ka | rily csak megerGsiti a plspokot alldséban, de
nos gybri pis jubileuma alkalméa a | " ;
gyﬁr-epygézmﬂgyeippﬂpség amiekalbumdba irt, ' art a metropolita szsateli [sl, tehit szea-
vagy az a gydszbeszéd, melyet a Szeot Istvan- | tesitl.

Tarsulat igazgat6é-valasztmanyéban  boldogult A torvényszék nem fogadta el a nyaka-
Erzsébet kirdlyné haldla alkalmabdl tartott, | tekert magyarazatot s meginditotta a vizsgila-
gondolatainak mélységét és nyelvének fordula- | tor, a mikor is kitint a nyomdabdl ol6zertilt

tossigat egyformén tarjak fol. kéziratb6l, hogy az élczet maga a szerkesztd
Az wEbredilnk® cz. havi folyoirat aprilisi | irta s igy inditott az tigyszség kiralysértés

7zémzlx ‘; k?{‘{’:‘,“}‘? I‘an(“.!f"l','m"’l(,);/""‘";‘ ,mk“jS: A | czimén port Horvdth K. Vilmos ellen.
ap elején koali Zichy Gyula grol, papaikema- Holnap itél ez tigyben a torvényszék es-

ras, apat levelét, melyben arrdl ériesit, ho.y .
kidibirésaga Nagy Ferencz elntklete alatt.

0 Szentsége drommel vett todomést a magyar
kispapok lapjarol és a lap olvasoira, szerkesz- A vidat Sdvel Kalman foigyész képviseli.
{Gire apostoli aldasat adja. A bevezeld czikk
Csapldr Boned:k, kegyesrendi tanar a kivalo
ir6 igazan klasszikus, mayvas értekezése (»J0
pap hoitig tanule), melyben & fiatal le-
vitakat Gozetlen irodalmi onképzésre buzditja,
Koser Szevér »Fellamadds tinnepéne« czimt
kolteménye nyitja meg a kispapok dolgozatait,
melyhez Martin Aurél keresztényszoczialis ér- |
tekezése (Keresztény tars dalom), Kovdces Pius
atorizmas, szép magyar nyelvii czikke (Igaz me-
sék), Rider Akos elbeszélése (Disdalmas haldl)
és Slepkovszhy Janos biblikas fejtegetése (Her-
mas kora,) csatlakozik. Az Isten felé ¢és @z
Egyrél mdsrol sprobb dolgok utan & fiizetet a
magyar ki-papck kloobdz6 irodalmi iskoldinak
miikodésérdl sz016 jelentés zarja be.

A lap wegendelheld a budapesti kdzponti
novendékpapok M. E. Iskolsjanal (IV. kozpooti
papnevel6). Ara vgész évre 3 korona.

A mat eskildtszéki targyalds.

Erdekes sajtépor foglalkoztatja ma a tor-
vényszék esktidtbirosagdt. A vadlott Fischer
Adolf buttyini kereskedd, ki egy aradi hirlap-
ban T6zsde és t6zsdebirésag czimen erds ta-
madast intézett a budapesti (6zsdebirbsay ellen.
A czikkird azzal vadolta a testtletet, hogy a
dontés ala kerild tgyekben részrehajloan itél-
kezik. A tGzsdebir6sag, a tandcstél nyert fel-
hatalmazas alepjan sajtoptrt inditott Fischer
Adolf ellen és a nagyvarad: esktdtbirésdg ma
fogja targyalni az ftgyet. A bir6sdg elndke
Nagy Fereccz torvényszéki elndk lesz. A vé-
delmet dr. Nagy Sandor ismert aradi tigyvéd
1atja el

A targyalason a t6zsdebiréség képviselGi
is jelen lesznek.

o —— i T ——

A Magyar Sion egyhazirodalmi havi
folybiratnak, (szerkesatik Kereszty Viktor dr.
és Prohdszka Ottokéar dr,» megjelent az apri-
lisi ftizete a koOvetkez6 érdekes tartalommal;
Uj idealizmus. Fieber Henrikt6l. Az egyhéz-

.. | shga.
sz6voklat egy=temes tor.énete. (Fulytatds.) Ree- | 8 . - :
bangay J. dr.161. Babylon és a biblia. (Vége) | Az egyik destillald kazan tisztogatasaval

: ‘o | két napszamba dolgoz6 muokast bizott meg, a
ez . ) .

ggi?z?&calllé};é (‘)dr.fi‘r(‘s.‘\éll.m(ﬁ‘\;argdogl‘as. méfgg;‘) . kik tel]gs thjékozatlansaghan voltak a feldl,
Von: »jung Davide: .Ca1ho|ica. cunt! Non le- | hogy tp\ly veszedelmes muokat végeznek s  az
guntur! Ism. Fischer-Colbrie Agost dr. — egy'k ill6 gyulékony gazokkal telt csGhalézatot,
Victor Kolb S. J.: Die Glaubeasspaltung wid amint pipazgatva kinyitoltk, .heves robbanéés
ihre Folgen in der Gegenwart. Ism. Fischer- | vetette szét az erfs TGCZél'I c;b:‘eket s a ; t
Colbrie Aoost dr. — Dr. A. Waurm.: Bibl munkast a szetlertptlG szilinkok ugy megsens-

Studies. Ism. Kereszty Viktor dr. — Magyar | fitl?“ék’ hogy sérildseik 20 napon-tal gyogyal-

i r Lo |tk meg
g;];:llz:?KEfl’Ilétjl(;lrgszaitx":)ﬁdlsl?rhl(\)x:tén—e—t IrIlsrlr;“.‘th (i E gondatlanséggal okozolt sulyos testi sér-
. ey ' « Lo yes miatt a Orvényszék Markd Janost 3 havi

Gondatlansig. A tatarosi aszfalt ipar
részvénytarsasig gyartelepén végzetes szeren-
csétlenséggé valhaté baleset okozdja volt a malt
év 6sz6n Marko Janos munkavezetS gondatiam-

Vegyes kozlemények, melyek koziil érdckesek .

Pazmany- |
Fyyestilet valasztmioyi tagja volt. Kolteményei, |

rona.

Igazsdgszolgdltatas,

Kiralysértd élcalap.
— Eskiidtszéki targyalds. —

birdsag.

kezbk:

vs hetilapokban s folydiratokban jelentek meg.
Fébb mivei: Thomisztika, Kisérlet a »Philo-
sophia scholasticac magyar miivelése érdeké-
ben, Budapest, 1886. A szent mise aldozati va-
l6saga. Dogmatikus tanulmaay. Gyor, 1886. —
Van-e mar magyar Kempisiink ? Kritikei dssze-
mérése a »De Imitatione Christi libri IVe. ma-
gvar forditasainak. Budapest, 1887. — Levelek
hugomhoz sz olvasasrdl. Budapest, 1888. 1888
—1901. a Szent Istvao-Tarsulat folyGiratat. a
Katholikus Szemlét szerkesztette. Pazméiny Pé-
ter sszes miveinek az egyetem altal eszkozdlt
kiadasiban a Kempis forditast &s a »Szentek
tiszteletirGle czimi miveket adta ki. Dr. Kis-
faludy A. Béla minden irodalmi mivében a
magyar proza mesterének matatkozolt bz, ira-

a vdlaszldst megerdsités végett felterjeseli,
a mdsik Mangrdé, a hurmadik azé, aki
valasztast szentesiti.

vallotta magat, aki azzal védekezett, hogy

a franczia kongregacziOkrdl és az erdélyi pis-
poki czimrbl sz616 czikkek. Az érdemes foly6- —
iratnak el6fizetési ara egész évre 12 ko-

Szsnzhczios esktidtszéki targyalds lesz hol-
pap, e h6 30 4n a nagyvaradi torvénysazeken,
Horvdth K. Vilmos aradi, kiralysértéssel va-
dolt lapszerkeszi6 {016t hoz itéletet az eskidt-

Az upy érdskes el6zményei a  kovet-

Aradon Horvdth K. Vilmos szerkesztésé-
ben Fiiles Bagoly czimen egy igénytelen Kkis
élczlapocska jelentk meg, mely szellemtelen
bratalis vicczeivel keresi a f:lliinést s tObb
megbotrankozassal, mint tetszéssel talalkozik. junius végéig kiutalta, 4. Tandes 2547-—903. sz.
i A nevezett lapocska Mangra Vazul plspokké
i valasztasa id jén folotte durva mddon tamadta
| az uj aradi «or. kel pispokdt. Akkori szamé-
nak czimlapjin ugyanis harom bitofat abrazolt
ezekkel a folrdsokkal: Az egyik azé a ki

@ SZINHAZ.

a

Ez utobbi otromba brutdlis gorombasagért
Firalysértés cziméu sajtéport inditoit a kir.
tigybszség. Az élez szerzbjének Schreger Karoly

foghazzal biintette.

'&

; TANUGY.
é Iskolaszéki ilés. Nagyvirad varos koz-
. ségi iskolaszékének tagjait a varoshdz tanacs-
termében cstitortokon, aprilis hé 30-in  dél-
otao 3 6rakor tartand6é rendes havi gyllésre
tisztelettel meghivom. Nagyvarad, 1903. &p-
rilis hé 256-én. Rimler Karoly, iskolaszéki
elndk.

A gyiilés targyai: 1. Elndki jelentések s ez-
zel kapesolatban: a) Az elemi iskola évzdrdvizsgd-
latok idejének kitiizése, a vizsgdlé bizottsagok
megalakitisa és az 1903—904. tanévi beiraldsok
idejének megdllapitdsa. b) az iskolai értesit6k szer-
keszlése 6s kiaddsa irant valé intézkedés, c) a
szegény tanulok kozt 1903 —904. tanévre kiosz-
tand6é tankonyvek és az iskolaszerek beszerzése
irant valé intézkedés. 2. Iskola igazgaték jelen-

tései. 3. Tandes 2556 —903. sz. végzése, mely-
lyel a polgdri iskolai tandrok részére az oradijakat

végzése, melylyel a polgdri finiskolai kisebb ki-
addsok fedezéseire 50 korona elSleget Kkiutal. b.
Ruday DBéla tanito kérvénye 2 és fél havi sza-
badsdgolds irdnt.

HETI MUSOR

Szerda: A bajusz.
Csiitortok: Cziginybird.
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“bajusz. Nem drokbecstt aikotas, de hazai 1ég-
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A ‘bajusz.
Az ujabban ujult erdvel szippadra tord
magyaros szellemnek egyik diadalat jelenti A

korben mozog, ropogbs magyarsigtol duzead s
megill a saiopadon. Ennyi is elég ma, 2 mi-
kor a modern sziopadot ujra meg kell hédi-

tani a magyar szellemnek.

A magyar férfia-arcz btiszkesége, 8 bajusz
kortil fordul meg a darab. Kozdry Jozsef al-
kanczellir felesége, sztil. Stolzenturg grofnd
ekvetleniil férjhez akarja adni a nevelt lea-
nyukat, Stclzenburg Matilda grofoGt s ki is ke-
reselt mar nekival6 férjet a fionyas Plachwitz
Ot!6 grofban, rokondban. Kozary viszont a
sajat unokadcscsének, Kozéry Gabornak szanta
Matildot. Gabor merész, magyar fellépése egy-
gzerre meghdditja a leanyt, mig Ott6 grof Ga-
bornak a hugiba, Ilonéba bolondul.

Most jon akadalyul a bajusz, vagy a hogy
a német komorna rémtilten nevezi, 3 »srofos
dugbhuzd.« Gabor rokcni csokot kér Matildatol,
de ez csak olyan feltétel alatt igéri meg, ha
Gabor bécsi modra leborotvéltatja a bajuszat.
Egymasba is szeretnek, Gabor meghoz minden
aldozatot, mind hisba, Matilda a bajuszt kove- |
teli s mig bajusza van, addig a kitanitott bécsi |
bankérok sem adnak a megszorult embernek
pénzt kolesdn. Végre a hajduja csalafintasaggal

raveszi, hogy le akarja vétetoi a bsjuszt. Sze- a nejp — — — — Benkd Jolgn
rencsére még idején megtudja Gabor a ravasz | Siolzenburg Matilda grofod, a

tervet s biintetésil a hajdu btszke »srofjaite gyimlednynk — — — Parlagi Kornélia
szedeti le a német borbélylyal. Mikor 4zt4n | Plachwilz Oé grof Amidlia

mAr az egész tarsasag, [Gleg Matilda gybzelme- unokaescse  — — — Szoke Sdndor
sen varja a bajusztalan Gabort, megjelenik 8 — | Koziry Gabor, az alkanczelldr

teljes bajuszdiszszel; Matilda bosszusan va- unokadesese — — — Horvit Kilmdn

A bajusz mdsodszor. Vers Gyorgy
¢oekes jatékat ma, szerdap este megisméthk 8
nagyon val6szinti, hogy 3 kasszadarabok kozé
sorozza a kozdnség nagy érdeklGdése. A sze-
reposztasban mi sem valtozik.

Bob herczeg. Bob herczegbél ma indul-
nak meg a teljes szinhazi prébak. A hires ope-
rett a jové héten keril bemutatéra. A bemutatd
el6adason Bobot Haller Irma jatsza, Anniet
Parlagi Kornélia s ezutin megcserélik a szere-
peket. Viktoriat Agnelly Irén, a kiralynét T.
Pogany Janka jitssza. Horvath Kalmap, Bog-
nar, Bérczy, Békefy, Dési stb. jalszdk az ope-

rett tobbi szerepeit.

ti-Szinhdz.

- Szigligs

Foly6szam 217.

Y e

Pothérlet b sz.

Ma szerdan, 1603, aprilis 29-ém:

A BAJUSZ

Operette.

SZEMELYEK:
Kozary Jozsef, alkanczellir — Bognar J.
Amélia, sziil. Stolzenburg gréfné,

llona, a huga — — — Aguelly Irén

lasztja vOlegényének Ottot. A vége persze nem
lesz mas, mint hogy Otto6 szépen visszatér
Tlonkajahoz, Matilda is a bajusz daczara Gaboré

és magyarrd lesz.

A jbizb, adomaszerti mese igazi adoma-
stilusban van feldolgozva. Otletes, helyenkint
paprikis magyarossaga a két els6 felvonds-
ban kaczagist kaczagsra provokal; a magyar
memes ur meg a hajduja a bécsi rokok6-
vilagban tomérdek kaczagtaté helyzetbe jut
foleg a bajusz révén. A kibonyolitds, a nr
felvonas azonban mar vontatott, latszik rajta,
hogy a szerz6 nem tudvan miot csinélni hosei-
vel, csinalt belSlik egy harmadis folvonast s
azt elhuzta reczipe szerinti ideig. Olyan mu-
szdj-felvonas az egész, a mely csak a két
els6nek hatdsat rontja. Van a darabnak ze-
néje is, még pedig a II. felvonasbeli tavasz-
énekben igen szép; egyébként nem kozsliti meg
zendje a IL felvonasét sehol sem. A hanogszere-
16s is — legalabb a mi zenekarunk el6adasa-
b6l itélve — tulsgosan egyszert. Kettd biz-
tositja a sikert mindazaltal: az Otletes, csat-
tanés dialogok s az egésznex pompés magya-

ros szelleme.
Az eol6adas csak emelte a darab stkerét.

Horvdth Kalman (Koziry Gabor) férfias, tgyes
jatékaval, szép énekével a tarsulat egyik leg-
jobb tagjanak fog bizonyuloi; mellette Szath-
mdry Arpadd (mint huszar) matatott be igen
sikeralt, klasszikusnak mondhaté humoros ala-

kot. kinek mar megjelenése biztositotta 8
deorditséget. Szdke Sandor a nyapicz Ottot
kaczagtat6an, hiven jatszotta s Parlagi Kor-
mélia a Matilda szerepét adta sok ttizzel, kevés

hanggal, de formés t4nczmozdulatokkal. A 1L
er6szakkal

forma, mig
Agnelly Irén kilonben igen tigyes alakitasiban
azzal hibAzott, hogy az 1. felvonaban a csérdés-
1épéseket igen magas operett-stilasra forditotta
at. Bognar, Burlanyi Vanda, Benk6 Joldn ér-
deme a tobbi siker; az énekkar is dicséretet
érdemel, a miért igazi miivdszettel énekslt hol
a zenekar el6tt, hol utina, néha még egyllt is

felvonds tanczjelenetében, mikor
viszik tanczra, sok is volt a

tartva az fitemet.

Lerchenbach Anaz ) — —

tdz bar6 -- ) fiatal urak Szarvasi Sandor
Lansky Zené grof ) — — Deésy Alfréd
Dominique, inas — — — Halmay Lajos
Rosette, komorna — — — Berlany{ Vanda

. dszinti és elsd

HELYARAK : Nagypaholy 7 1}
emeleti paholy 6 frt. Masodemeleti .roly 4 torint.
Zsblye i irt BO kr. Korszék 1 frt 20 kr., Tamlaszék, 1
frt. Erkélyiiiés i-s6 sor 60 kr. koz¢p 2-ik sor 8O kr.
Erkélyiilés oldal 2-ik sor 40 kr. [I. emeleti zartszék
80 kr. Foldszinti 4ll6hely BO kr., Didk és katonajegy
« foldszintre 80 kr. Karzati Allohely 2% kr.

Egy szinlap 1@ kr.

3 6ratél

A holnapi ol6addsia jegyek mér d. u
elére vilthatdk.

Jogyek olore vélthatok szinhéz jobb oldalén, a bér-

b-ig. Esti pénztarnyitds 7 drakor

" Kozdoto f4l 8 orakor, vége 10 orakor.

Belgradi tudésiténk tavirja, hogy
csaladi viszaly hire szivarog ki a bel.

kiraly

hzzal szemben; d. e. 10-t61 12 oraig, d. u. 3-tél

pel. A mai

Diszletek igen szépek és ujak.

Dr. K. A.

A

Holnap esiitortokon, aprilis 30-dn:

Cziganybare.

Operette.

VIRATO

A német csdszarné és a piapa.

Berlin, apr. 28. Egy német lap révén
az a hir terjedt el, hogy a német csa- |

szarné azért nem megy Roémaba, mert
nem akar evangélikus nd létére a papa | lazadt a Jetni nevii kozség egész lakos-

elé jarulni. Erre vonatkozdlag most Lu- ' séga a biré és a je
canus, az udvari iroda f6noke kijelenti, ; embert artatlanul me
hogy e hir rosszakaratu koholmany. A _ agyonverte a két gonosz embert. Katona-
csaszarnénak otthon maraddsat az orvosok ! sagot kellett Jetnibe rendelni.

rendelték el, tekintettel kedvezotlen egész-
ségi allapotara. ¢

—

A szerb kirdlyl pdr vilidsa,
Budapest, dor. 28. (Sajat tud. tiv)

1smeét

konakbol s  dllitélag  Sdndor

viszonya  Draga  kirdlvneve
annyira elmérgesedett, hogy a valis el
keriilhetetlen. '

gradi

Vorosmarthy szobra.

Budapest, apr. 28. (Sajat tud. tav)
A Vorosmarthy szoborbizottsag ma  ha.
tarozolt a szobor Kivitele targydban s 4
masodik palyazaton Kkivalé Kallos F.dat
bizta meg terve megvaldsitasaval. "

Sopron az obstrukezié ellen,

Sopron, aprilis 28. (Sajat tud. tiv)
A torvényhatésag mai iilésén elhatdrozta,
hogy az obstruczi6 ellen a képviselshiz-
hoz felir.

Spanyol vélasztdsok.

Madrid, 4prilis 27. A kamarai vélasz-
thsokat tegnap befejezték. Az eredmény iz
pem ismeretes. Azt hiszik, hogy Madridban =
koztarsasagi jeldltek gyGztek. Néhany kerile-
ben jelentéktelen inczidensek fordultak eld.
Madrid, 4prilis 27. Egy
akadalyozta a skratiniumot, amennyiben
urnakat is szétzoztdk. Tobb ember, koatik «
vilasztasi bizottsdg elndke, sériilést szeuve-
dett. Szamos rendér és csendOrjérat vonult it
az utczdkon.

Kisfaludy A. Béla temetése.
Budapest, april. 28. (Saj. tud. tiv)
Ma helyezték 6rok nyugalomra Kisfaludy
A. Bélat a jeles theologiai tanart és irot
az egyetem egykori rektorat, nagy rész-
vét mellett a Kerepesi-temetdben a  f6-
virost6l adomanyozott diszsirhelyen. A
temetési szertartast Széchenyi gyori pis-
pok végezte.

csoport me:-

Ry,

Forrongds a Balkdnon.

Konstantinapoly, aprilis 28. A porta
kOzlése szerint az Biszkibi vilajet ellenalld al-
banjai ellen a katonai eljarast még elGkészitt
&s az mindenesetre meg fog toriénni. Az akezio
ugy latszik mar kezdddik is. Egy jelentds sze-
rint 16 zaszléalj Verisovicsbol Prizrendbe iu-
dult. Egy masik jelentés szerint ezek ismét
visszatértek Verisovicsba. Az a hir, hogy az al-
banok az utobbi napokban Djakova kzelében
Greniczan gytldst tartottak és tsbb csoporiban
Pristina megtamadésira indultak, pem nyer
megerGsitést.

Lézado orosz kozség.

Antiszemita iildozeés.

Hussenouvo, aprilis 28.(Saj. tud. tav.)
A zsid6 ellenes zavargis mind nagyobb
mérvet 6lt. A katonasiag egyetért a nép-
napnak 38 halottja van. A
zsidé kérhazban 200 sebesiiltet apolnak. de ebb6l az Osszegb6l 17 ezer
A zsid6 tzleteket feltorték és kiraboltak. elrejtve megtalaltak s igy 2 hidny

Moszkva, apr. 27. A Krimben fel-

gyz6 ellen, a kik egy
gkinoztak. A lakossag

Sikkaszté adépénztaros.

: Lugos, aprilis 28. (Sajat tud. téV-)

A lugosi pénziigyigazgat6sag kikﬁl@bttﬁ
tegnap rovancsolas ala fogta az oroviczal
allampénztart, a hol nagymérvi sikkasz-
tasokat fedeztek fel. ElsO pillanatban
mintegy 57,000 korona hiany mutatkozott,

H

korondt
30.000

romemr—

190

kor¢
ado)
av
Moz
el @
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korondban éllapithaté meg. Ricsei Hugéd
adopénztaros ellen rogton  meginditottak
2 vizsgalatot, a ki beismerte, hogy Szabo
Mozes ellensrrel 10 év 6la sikkasztottak
el apranként a hianyzé Gsszeget.

Japdn és Kina.

Jokohéma, 4pr. 28. A péhrtviszilyok ez
id6szerint elsimultak, mivel Oroszorszignak a
randsuriai kérdésben kivelelt eljardsa kbvet-
keztében attdl tartanak, hogy Japaonak a ktl-
(sidhtz vald viszonyai vélsdgosakra fordulnak.
Oroszorszag eljarisa még inkébb megszilardi-
totta az Ito marquis és a kabinet koal 1étrejott
megegyezést. A mandsuriai kérdés siri meg-
vitatas targya a volt miviszterelndk és a
kormany kozott. A japan lawok a mandsuriai
k4rdés megbeszélésében tovibh is  Onmérsék- :
lésro torekszenek, de egyhaoguolag azt a meg-
gy620déstiket fejezik ki, hogy a  részes hatal- -
massagoknak szilard magatartast kell tanusi-
taniok. Oroszorszignak azt az eljarisat, hogy :
Mandsuria véarosait el akarja zarni a tobbi
nemzetek el6l, a fennallo szerz6dések megsér-
téséaek tekintik.

Tiiz egy szinhazban. ;
Kopenhaga, apr. 28. A nagy vérosi

szinhazban, a hol most egy franczia

szinésztarsasag vendégszerepel, tegnap tuz

tort ki, szerencsére eldadas utdn néhany
perczczel. A tiz elemésztette az egész
szinpadot. A kar 150.000 korona.

NYILTTER.
Tirlesztéses jelzdlogkdlesdnket

500 koronatsl kezdve 10—15H évi idd-
tartamra, vagy kamatozo

jelzalogkdlcsonaket

foldbirtokokra és hdzakra igen eldnyds

feltételek mellett ad, esetleg draga kama-
tozasu koélcsonoket convertal a

Polgari takarékpénztar részvénytarsasag
2%6. Nagyvéradon.

" kim! —

000l r ARNOK. 000
000, REGENY CSARNOK. 1000/

Tiizzel-vassal

Irta: Sienkiewicz Henrik. 247 j

Mikor a halalanak a hirét hallotta, azt sem
megszokja i
\»ssanként a szerencsétlenséget. Sagloba is ugy
hogy a

hogy
Lem tudia maga sem hinni, hogy ime, mar vé-
keresés;
békének és a boldogsagnak az

{ndta, mihez kezdjen. Az ember
teledlte mAr magit abba a fudatba,

jsanyt Bohun elrabolta és fogva tartja,

¢et ért a fajdalom és a kiizdelmes
s ittt a
ideje.

Azonkivil més kérdések is szorongatlak

mit fog majd mondani, ha meglatja ? A hosszu
szaba-

ren-

Mindent meg-
elpusztul ¢és az
vezette
Rzendziant i3 a Bohun kezei kozé és az Isten
hoata Oket oly nagy baritsagba, az Isten ren-
hogy a haboru elszélitotta a vad ata-
ment ebb6l a pusatébol, amelybe mint a farkas

s nyomaszté fogség ulan a hirtelen
dulis nem fogja-e megzavarni? Az Isten
delkezései kiszimithatatlanok!
fordithat, ugy, hogy a rossz

erény gybzedelmeskedik. Az Isten

delte,

S

czipelte a zsakminyat, az Isten szolgiltatta
ki Bohunt is Wo'odyjovskinak és & hozta
Bssze ismét Rzendziannal s igy jora forditolt
mindent, hogy most, mikor Helena talin mér
minden reményét elvesztette és sehonnan
se remél segedelmet, megérkezik a menekves
oraja.

— Fol fognak szhradni a konnyeid, ledny-
gondolta Sagloba és most vég-
telen Ordm var read. Oh, milyen halds fogsz
lenni, hogyan fogsz Usszetett kezekkel kUsz0-
netet mondani.

Sagloba maga el6tt litta a lanyt;
dolta, hogy mi fog most torténei. '

Rzendzian megrantotta hatulidl a  ka-
batjat:

— Uram !

— Mi az ? kérdezte Ssgloba haragosan,
hogy igy megzavartak az almodozésaban.

— Lattad, uram?

— Mit?

— Talén csak egy farkas voll ?

— Hints s6t a farkara!

E perczben Wolodyjovski megéllitotta  a
lovat.

— Nem téveszteltik el az utat?

— Nem ! — valaszolta Rzendzian, — ugy
lovagolunk, ahogy Bohun magyarazta. Adod Is-
ten, hogy mar tul lennénk az egészen.

— Ha a j6 uton jaruok, nemsokéra tul
lesziink rajta.

= Csak arra kérem még az urakat, hogy
addig, mig én a boszorkanynyal beszélek, Cse-
remiszre vigyazzatok. Ugy néz ki, mint egy
tind, de nagyszertien 16.

— No félj, csak elbre |

Alig lovagoltak megint egy Kis darabot, a
lovak priszkolni kezdettek és a filiket hegyez-

elgon-

ték. Rzendzian megborzongott, mert attol félt,

‘ hogy valamelyik barlangb6l egy sarkany bdm-

 bolése hallatszik majd, vagy valami borzasztd
szdrnyeteg rohan el6; do csakhamar latta, hogy
a lovak pusztan azért pyugtalankodtak, mert
| kozvetleniil a farkasverem mellett haladtak el.
Koroskortil csend honolt, mar a ilcskbk se
czirpeltek, mert a nap lenyugodott.

Rzendzisn keresztet vetett magara ésmeg-
nyugodott.

Wolodyjovski hirtelen megallt.

— Litom mar a szakadékot. A bejaratnal
szikla all és nyilas van a sziklaban.

— Az Atya, Fin 65 Szent Lélek nevében |
suttogta Rzendzian. H-lyben vagyunk !

— Uinam ! — sz6it Mihaly és
kantyuzta a lovat.

Csakhamar a sziklanyilas el6tt allottak és

megsar-

keresztiillovagoltak rajta, Saéles hegykatlan ta-
rult a szemdk elé, amelyet cserjével bendtf
6ridsi mapassagu sziklafal vett kordl.

Salgétar)ani -
Wagon-kdleson -—
Hivatalos Arfolyamok
a budapesti aru- és értékt6zsdén 1902, aprilis 28-an.
121.40

Rzendzian torkaszakadtab6l kiabdlni kez-
dett:
— Bohun ! Bohun! Gyere ide, asszony |
Gyere ! Bohun ! Bohun! Bohon'!
(Folyt. kbv.)
Hataridoék.
Budapest, aprilis 28,
Buza oktGberre — — — — — — 7.8
Buza aprilisra — — — — — — — 7.88
Tengeri e e e = — — — 626
Rozs okt, — — — — — — — — 6.80
Zab 4pr. — — — — — — — - 5.90
Kaposzta, repcze, aug. - - - — — 1190
Ertéktdzsde:
Budapest, 4prilis 28,
QOsztrak hitel — - — — — — 68850
Magyar hitel — — — — — — 749.60
Allamvasut — — — — — — 694.—
Rimamuranyi — — — — — — 488.—
Magyar jelzilog — — — — — 585.2b

Magyar aranyjaradék 4 _ - -

Magyar koronajaradék — — — — — — 92.40
Magyar vasuti kol:son aranyban 4/ . — — ——
Magyarvasuti koleson eziistben 21/, % B
Magyar keleti vasuti sllamkotvény 1876-b6l —  —.—
Magyar foldtehermentesitési kotvény 4% — 9950
Italmérési jog megvaltasi kbtvény ~— — — ‘e
Horvath szlavonfoldtehermentési kotvény —  — 99.60
Magyar nyeremény-sorsjegy-kblcsdn — — — 208.—
Tiszaszabalyozas és szegedi sorsjegyek-kblesén 168.—
Osztrak jaradék papitbhan — — -— — ™ 100.60
Osztrak jaradék papirban — — — — — 100.50
Osztrik )aradék aranyban — — — — — 121.50
Osztrak korona jaradék - = — — — 101.-
Osztrak 4llamsorsjegyek - = — — — 1b4—
Oszirdk magyar bank részvény — — — 1601
Magyar hitelbankrészvény — — — — ™ 730.—
Osztrak hitelintézet részvény — — — 686. —
Parisi vista — — — — — — 9550
99 frankos arany (Napoleon'dor) — — — 1905
Németbirodalmi marka — - - — — 11692
Londoni vista - = 28077
90 markas arany — — — — — — 7 28.40
A szerkesziéséct feleids:
Pr. VOCSKICS GYULA.

DEUTSCH K. 1. NAGYVARAD.

Elsinagyvaradi electrotechnikal vallalat

Telefonszam: 71.

ey

SUSS HERMANN és TARSA BUDAPEST.

Villamos vilagito

v, DEUTSCH

g N B A R, VT A A M S T e 7

Deutsch K. I. Nagyvarad

Van szeronesénk Nagyvarad varos t. kozdnségének
helyben

|| =>=- villamos berendezésekre €s eroatvitelekre, ~&&
Stesitésére, valamint villamharitok (Siss-
; rendszer) szallitasara és elhelyezésére, petroleum-lampak ¢s gazvilagito testek
villamosra valé atalakitasara

electrotechnikai meérndlki irodat

nyitottunk.

hazi telefon és csengetyii-telepek !

allandéan minden arban és kivitelben dus raktar’
Koltségretéssel, rajzzal és barminemi folvilagositassal dijmentesen szivese
Szives megkeresések, mig az e czélra ¢épi

K. L. czéghez keretnek. . eZe.

Az altalunk teljesitett munkalatokér! minden tekiotetben teljes fe
A nagyérdemii kozdnség pagybecsii partfogisat keéri

Els6 Nagyvaradi Electrotechnikai Vallalat

nagybecsit tudomdsara hozni, hogy

testek és csillarokbol .

tartunk.

u szolgalunk.
16 ¢épiiletiink elkészil

lol6ssdget vallalunk.

Siiss Hermann és Tsa Budapest.
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0 e A R N Szmos kittntetés? Szémos Kitlintetés!
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Szabott drak! @ o / DADAY JOZSER utéda syt
e / Hegy
V !
Chi (= o =) Mezey Dezsaj |
h ; ~ o
ina-eziist ) -
/ » % . ' "
/ miilakatos és toromyoriis
»__® kt » ,A ; a z
gyari raktar Nagyvarad, Sznt Janos-uteza 320, sz -
» . Van szerencsém a m. t. kozonség b. figyelmeét felhivni a mai kor igényeinek
Nagyvarad, Bémer-ter. teljesen megfelels és a legmodernebbil berendezett yeme
s . P » [ 4 | 4 (1Y . I3
Ajénlja. a most érkezett, 1903.évi miilakatos és toronyora milhelyhelyiségemre
mintakban dusan felszerelt rakta- . 2 ’ var
ok hol t6bb kiailithson kitiintetett szerkezetdl TORONYORAIM virds fémbil
rat, u. m. étszerek, ”aszta]temrtékek, készilt fokerekekkel s a felhuzast kénnyitd, a legczélszeribb médon alkalmazhaté kiilon mit
gyertya- és karos gyertyatar(Ok, mozgé orsékkal s a sulyemel6 czinkezett vassodronykoteleket 1tarté vashengerekkel
RPN P ¢és ingaszabalyozd csavarokkal vannak ellatva. egy
talczak, asztal- és gylimolesallva- . g
Ty j6tallas- feleldsség melletti feldllitasat is clvillam 520
nf,rolg,ﬁc}{g?;’lﬁé[%ya_lg _miivészies kivi- KESZTORUNY URMMNAK melyek pontos jarasaért szavatolok. ’ em
telben. 71}3&;@@_@7%@_,#_vgg§§gyi és A n. 6. kiizdnség szives partfogasat kérve, maradtam Kivalo tisztelettel a
jubileumra alkalmi térgyak stb. M - az
Vendéglo-, szalloda- és kavehaz- 216 . .ﬁmﬁtz &s tgo.g.s,% 50, Bk
b*?_f,“?@,,“z?ések,, a Vlegszorlldaprb Ki- | ———— . — - .
vitelben,. —————— — ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ ;;?)rl
Angol és franczia china-eztiist (1 4 . y = um ¥ em
ma o s smest| B Fch 65 logmagyobb drajavito
e a
har-, Hajdumegyo és Erdély ré- o
saére nagyban _és _kicsinyben. ORA-, EKSZER- és LATSZER-DILET! )
Képes drjegyzék ingyen és bérmentve. Nilam mér me
» fé
nem kell reklam, ha
hisz minden ember jOl tudja, hogy a :;]
- szinhaz oldala mellett e
Seélidgazdasdghos Raffia (sz010k0tG- e e s a r t o n e
fonal), rézgalice, kénpor, ojtopamut a 4
legolcsdbb drban. v A
- - elsd és legnagyobb orajavito miihelye a legeldnydsebb.
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